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THE NATIONAL
MUSEUM OF
MEXICAN ART
CORDIALLY INVITES
YOU TO THE
OPENING NIGHT
RECEPTIONS

ACOMPANENOS
A LA APERTURA

Friday, January 20, 2012
6-8 pm

Member’s Preview
Thursday, January 19, 2012 6-8 pm

\ Support the museum and
become a member today!

This year marks the Museum's 25th anniversary! As
part of the yearlong celebration, we are presenting four
extraordinary exhibitions entirely drawn from works of
art and artifacts in the Permanent Collection. Join us
in celebrating the Museum’s remarkable increase of
artistic holdings, from a handful of donated prints to
over 7000 works in the last quarter century

The anniversary exhibitions showcase hundreds of
stunning pieces acquired thanks to the generosity of
countless Individuals, Institutions, and foundations
that understood and supported the Museum's mis-
sion, We are honored to share these masterworks
with you as we continue to promote the knowledge
and appreciation of the diverse expressions in Mexi-
can culture. Thank you for your support!

jEste afo se conmemora el vigésimo quinto aniver-
sario del museo! Como parte de la celebracion que
duraré todo el afio, presentaremos cuatro extraor-
dinarias exposiciones formadas en su totalidad por
obras de arte y artefactos de la Coleccion Perman-
ente. Acompénenos y celebre con nosotros el no-
table crecimiento en los ultimos veinticinco anos de
la propiedad artistica del museo, pasando de ser un
puniedo de grabados que fueron donados, a més de
7000 obras de arte.

Las exposiciones da aniversario mostraran cientos
de piezas sorprendentes adquiridas gracias a la ge-
nerosidad de incontables personas, instituciones y
fundaciones que comprendieron y dieron apoyo a la
mision del museo. Nos honra compartir estas obras
maestras con ustedes mientras continuamos pro-
moviendo el conocimiento y la apreciacion de las di-
versas expresiones de la cultura mexicana. jGracias
por su apoyol
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NATIONAL MUSEUM OF MEXICAN ART: MAIN GALLERY

CHILDREN'S PROGRAMS: AGES 7-12

CHILDREN'S ART CLASSES
CLASES DE ARTE PARA NINOS
Registration/Reservaciones:
312-433-3908

Learn about many of Mexico’s cel-
ebrations, reflect on some of your
own family traditions, and create
individual works of art.

Aprenda sobre muchas de las celebra-

ciones mexicanas, reflexione sobre sus
propias tradiciones familiares mien-
tras crea obras de arte personales.

SATURDAY PROGRAMS
SABADOS

Ceramic Trees of Life
Arboles de la vida
Dates: January 14, 21, 28
Time: 10 am - 1pm

Fee: $40/child

Mojigangas (papier-macheé)
Dates: April 7, 21, 28 & May 5, 12
Time: 10 am - 1pm

Fee: $50/child

TUESDAY & THURSDAY PROGRAMS
MARTES Y JUEVES

Painting Family Celebrations
Pintando celebraciones familiares
Dates: February 14 - March 22
Time: 3:30-5:00 PM (after school)
Fee: $45/child

The Art of the Pifiata

El arte de la pifiata

Dates: April 3—May 10

Time: 3:30-5:00 PM (after school)
Fee: $45/child

FAMILY PROGRAMS AND EVENTS

FAMILY SUNDAYS
DOMINGOS FAMILIARES
Registration/Reservaciones:
312-433-3908

Learn about some popular fiestas
from Mexico with your entire family.
Enjoy a tour of the exhibition and
create an artistic family project.

Aprenda junto con su familia sobre las

fiestas tradicionales en México. Dis-

fruten de una visita guiada de El Aima de
la Fiesta y hagan un proyecto artistico.

———

Mini-mojigangas
Date: Sunday, February 19
Time: 12-2 pm; Fee: $2/person

Family Celebration Box
Celebraciones en una caja
Date: Sunday, May 20

Time: 12-2 pm; Fee: $2/person

16TH ANNUAL DIA DEL NINO
FAMILY FESTIVAL
Free event /Gratis - UIC PAVILION

Celebrate our Dia del Nifio Family
Festival, the largest children’s festi-
val in the city on Saturday, April 14!

jCelebre el festival del Dia del Nifo,
el festival més grande en Chicago
dedicado a nuestros nifos y su salud!
Sabado, 14 de abril

For more information/Para mas
informacion: 312-455-3916




RUBIN & PAULA TORRES GALLERY

FREE SATURDAY TOURS

VISITAS GUIDAS GRATUITAS
(SABADOS)

Free Tour Dates:
January 21, February 18,
March 17, April 21,
May 19, June 16

Times: English tour

at 12 pm, visita en
espafiol a la 1 pm

SATURDAY OPEN STUDIOS
ESTUDIO ABIERTO (SABADOS)

Drop-In Studio Dates:
January 21, February 18,
March 17, April 21,

June 16
Time: 1:30 pm- 4 pm
Donation: $2/person

COMMUNITY FIESTA
Enjoy a day of fun art activities, gal-
lery hunts, games, food and music!

IAcompanenos a celebrar el
cierre de la exhibicion con una
fiesta. Habra actividades de arte,
Jjuegos, comida y musical

Date: Saturday, August 11

Time: 11 am -6 pm

COLIMA REGION. WHISTLE WITH RITUAL BALL PLAYERS ON A LARGE ORUM/SILBATO CON FIGURAS
EN UN TAMBOR GRANDE, TEAMINAL PRECLASSIC (3% B.CE - 200 CE ), SUPPED EARTHENWARE, 7° X
147 X487, NMMA PERMANENT COLLECTION, 1994182, GIFT OF AN ANONYMOUS DONOR, PHOTO

CREDIT) MICHAEL TROPEA




THE KRAFT GALLERY

MARDONIO
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MAGANA;

Exhibition continues through September 23, 2012

Curated by Rebecca D. Mayers

IN 1930 DIEGO RIVERA regarded
Mardonio Magana (1865-1947) as being
“the greatest contemporary Mexi
can sculptor.” The National Museum
of Mexican Art holds the largest intact
collection of Magafia’s work outside
of Mexico. Delve into thirteen of his
enchanting direct carvings in wood,
the life story of Mardonio Magaia
and the back-story of two of his col-
lectors, Hollywood musicians, Annette
and Louis Kaufman

EN 1930, DIEGO RIVERA declaro que
Mardonio Magaiia (1865-1947) era “el
mas grande escultor mexicano con-
temporaneo.” El Museo Nacional de
Arte Mexicano posee la mayor co-
leccion intacta de la obra de Magaiia
fuera de México. Aventiurese en trece
de sus encantadoras tallas directas en
madera, la vida de Mardonio Magarna
y los antecedentes personales de dos
de sus coleccionistas, los musicos de
Hollywood Annette y Louis Kaufman

EN BY LOUIS AND ANNETTE KAUFMAN TRUST

EDUCATOR EVENING « ADULT ART CLASSES

EDUCATOR EVENING
NOCHE PARA EDUCADORES
Registration/Reservaciones:
312-433-3950

Date: Friday, February 3
Time: 4 pm - 7 pm
Donation: §2

Enjoy a special evening just for
educators and learn about Mexico’s
many celebrations, network with fel-
low teachers, enjoy light refreshments
and make curricular connections.
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Printing on Amate (bark) Paper
Grabado en papel amate
Registration/Reservaciones:
312-433-3950

Dates: Saturdays/Sabados
February 4, 11,18, 25
Time: 10 am -1 pm

Fee: $40/person

The Art of Pifiata Making

El arte de la pifata
Registration/Reservaciones:
312-433-3950

Dates: Saturdays/Sabados
March 17, 24, 31

Time: 10 am - 1 pm

Fee: $30/person
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SUPPORT PROVIDED BY: Illinois Arts Council, Chicago Park District, Chicago Department of Cultural Affairs and Special Events, National
Endowment for the Arts and Mex-Am Cultural Foundation
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SUPPORT THE MUSEUM. JOIN TODAY! CALL 312.738.1503 TO BECOME A MEMBER! PIENEAR 0. 2008

www.nationalmuseumofmexicanart.org
Open Tuesday — Sunday 10 am - 5 pm
Admission is always FREE

{ONYMOUY (CELAYA, GUANAJUATD), CABALLITD / TOY HORSE, N.O, POLYCHROME PAPIER-MACHE. WODD AND MIXED MEDIA 26 14" X 25" X412
IMA FERMANENT COLLECTION, 2003588, GIFT OF TOMAS YBARRA- FRAUSTO AND [ ECTION, PHOTO CREDIT: MICHAEL TROPEA




